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IMPORTANT!
READ CAREFULLY BEFORE USE.
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Instructions for use

Congratulations!

With this article you have acquired a high quality product.

Familiarize yourself with the product before using it for the first time.

Please read the instructions for use and the safety information carefully.
Keep these instructions in a safe place.

Also hand over all documents when passing on the product to third parties.

THIS ARTICLE IS NOT A TOY! DO NOT LEAVE IN THE HANDS OF CHILDREN.

Intended use

Toilet seat for mounting on standard toilets. The toilet seat is only suitable for mounting on indoor toilets.

The maximum permissible user weight is 150 kg.

The integrated toilet seat for children is suitable for children from 36 months. Use is only permitted under the
direct supervision of adults.

ATTENTION!

For household use only!

The toilet seat is only intended for private household use and is therefore unsuitable for commercial
purposes.

Use the foilet seat only as described in these operating instructions. Any other use is considered improper
and can lead to property damage or even personal injury.

The manufacturer or dealer assumes no liability for damage caused by improper or incorrect use.

Safety instructions
WARNING!

Danger of swallowing and suffocation!

— If children play with the packaging or with small parts, they can swallow them and choke on them!
— Do not let children play with the packaging film.

— Keep children away when removing the potty trainer from the packaging and assembling it.

— Have an adult unpack and assemble the potty trainer.

— You should immediately dispose of all of the original packaging.



CAUTION!
Risk of injury!

* For your own safety, do not stand on the toilet seat as it could break apart.

¢ Do not load the toilet seat over 150 kg. Failure to do so could result in personal injury and / or
damage o the product.

* Do not drop the toilet seat during assembly, this could damage it.

Note on the automatic lowering

The toilet seat is equipped with an automatic lowering function that automatically lowers the folded-up toilet
seat and the integrated foilet seat for children when you tap it.
Improper handling of the toilet seat can damage the soft close.

— Do not press down hard on the lid to pull it down. This can damage the soft closing mechanism.

— Do not press down on the lid as it closes.

— Tap the cover lightly to trigger the soft close. The lid lowers automatically.

Assembly

Before assembly, check that all components are ready. If you are unsure about the installation, get advice
from a specialist.
Make sure that the toilet seat is securely attached before you use it for the first time.

Cleaning and care

Use a damp cloth with a commercially available bathroom cleaner for cleaning. Do not use harsh
abrasives.

Check the position and fight fit of the hinges at regular intervals. If necessary, realign the hinges and
reattach the hinges.

Disposal

Dispose of the item in accordance with local government regulations.
Take all packaging materials to an environmentally friendly disposal.

Contact

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Strasse 1, D-22587 Hamburg,
Tel .: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-Mail: service@qgsource.de

You can reach us Monday to Friday from 8 a.m. to 4 p.m.
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FONTOS! HASZNALAT ELOTT OVATOSAN

OLVASSA EL. ORZZE A JOVOBENI
REFERENCIAT.

Haszndlati utasitds

Gratuldlunk!

Ezzel a cikkel On egy kivélé mindségl terméket vésdrolt.

Az elsé haszndlat elétt ismerkedjen meg a termékkel.

Kériik, figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitdst és a biztonsdgi tudnivalékat.
Tartsa biztonsdgos helyen ezeket az utasitasokat.

A termék harmadik félnek trténé ataddsakor is adjon &t minden dokumentumot.

EZ A CIKK NEM JATEK! NE HAGYJA GYERMEKEK KEZEBEN.

Rendeltetésszeri haszndlat

WC-iil8ke szabvdanyos WC-re szerelhets. A WC-iil8ke csak beltéri WC-re szerelhets.

A maximdlis megengedett felhaszndléi suly 150 kg.

Az integrdlt gyermek WC-il8ke 36 hénapos kortdl alkalmas. Haszndélata csak felnéttek kézvetlen
feligyelete mellett megengedett.

FIGYELEM!

Csak haztartdsi haszndlatral

A WC-il8ke kizarélag héztartdsi haszndlatra készilt, ezért kereskedelmi célokra nem alkalmas.

A WC-il8két csak a jelen hasznélati Gtmutatéban leirtak szerint haszndlja. Minden mds hasznélat
helytelennek mindsiil, és anyagi kdrokhoz vagy akdr személyi sériiléshez vezethet.

A gyarté vagy a kereskedd nem vallal felel&sséget a nem megfeleld vagy helytelen haszndlatbdl eredd
karokért.

Biztonsdgi utasitasok
FIGYELEM!

Lenyelés és fulladdasveszély!

— Ha gyerekek jatszanak a csomagoldssal vagy az apré alkatrészekkel, lenyelhetik és megfulladhatnak!
— Ne engedije, hogy gyerekek jatsszanak a csomagoléféligval.

— Tartsa tévol a gyerekeket, amikor kiveszi a bilikészitét a csomagolasbél és 6sszedllitja.

— Kérjen meg egy felnéttet, hogy csomagolja ki és szerelie &ssze a biliedzét.

— Azonnal dobja ki az &sszes eredeti csomagoldst.



VIGYAZAT!
Sérilésveszély!

¢ Sajét biztonséga érdekében ne é&llion a WC-il8kére, mert széttérhet.

* Ne terhelie 150 kg-ndl nagyobb stlyd WC-ilékét. Ennek elmulasztdsa személyi sériléshez és/vagy a
termék kdrosoddsdhoz vezethet.

* Ne ejtse le a WC-il8két 8sszeszerelés kézben, mert megsériilhet.

Megjegyzés az avtomatikus sillyesztéshez

A WC-ilske automatikus siillyesztési funkcidval van felszerelve, amely automatikusan leengedi a felhajthaté
WC-iil8két és a gyermekek szdmdra beépitett WC-il8két, amikor megiitogeti.
A WC-iiléke nem megfelels kezelése kdrosithatia a lagy zérést.

— Ne nyomija le er8sen a fedelet, hogy lehizza. Ez kdrosithatja a lagy zéré mechanizmust.

— Ne nyomija le a fedelet, amikor becsukédik.

— Finoman érintse meg a fedelet a lagy zdrds aktivaldsdhoz. A fedél automatikusan leereszkedik.

Osszedllitdas

Osszeszerelés elstt ellendrizze, hogy minden alkatrész készen dll-e. Ha bizonytalan a telepitést illeten,
kérjen tandcsot szakembertd|.
Az elsé haszndlat elétt gy8z8didn meg arrdl, hogy a WC-il8ke biztonsdgosan régzitve van.

Tisztitds és dpolas

A tisztitdshoz haszndlion nedves ruhdt a kereskedelemben kaphaté fiird8szobai tisztitészerrel. Ne
haszndljon erds surolészert.

Rendszeresen ellendrizze a zsanérok helyzetét és szoros illeszkedését. Ha szikséges, igazitsa Ujra a
zsanérokat, és régzitse Gjra a zsanérokat.

Artalmatlanitds

A térgyat a helyi 8nkormdnyzati el8irdsoknak megfeleléen semmisitse meg.
Minden csomagoléanyagot vigyen kdmyezetbardt hulladékba.

Kapcsolattarté

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Strasse 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-mail: service@qsource.de
Hétfét8| péntekig 8-16 6rdig érhet el minket.
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POMEMBNO!

POZOR PREBERITE PRED UPORABO.
BODITE POZORNI NA PRIHODNOST.

Navodila za uporabo

Cestitam!

S tem &lankom ste pridobili visokokakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.

Pazljivo preberite navodila za uporabo in varostne informacije.

Ta navodila hranite na varnem mestu.

Predaite tudi vso dokumentacijo, ko izdelek posreduiete tretjim osebam.

TA CLANEK NI IGRACKA! NE PUSTAJTE V ROKAH OTROK.

Namen uporabe

WC deska za montaZo na standardna stranidéa. WC deska je primerna samo za montaZo na notranje
stranisce.

Najvecja dovoliena teza uporabnika je 150 kg.

Vgrajena WC deska za ofroke je primerna za otroke od 36 mesecev dalje. Uporaba je dovoljena le pod
neposrednim nadzorom odraslih.

POZOR!

Samo za uporabo v gospodinjstvu!

WC deska je namenjena le zasebni uporabi v gospodinjstvu in zato ni primerna za komercialne namene.
WC desko uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Vsaka druga uporaba se
Steje za neprimerno in lahko povzrog&i materialno $kodo ali celo telesne poskodbe.

Proizvajalec ali prodajalec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi nepravilne ali
nepravilne uporabe.

Varnostna navodila
OPOZORILO!

Nevarnost zauZitja in zadusitve!

— Ce se ofroci igrajo z embalazo ali majhnimi deli, jih lahko pogolinejo in se z njimi zadusijo!
— Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalazno folijo.

— Otroci naj bodo stran, ko lonec za kahlico odstranjujete iz embalaze in ga sestavljate.

— Odrasla oseba naj razpakira in sestavi kahlico.

— Takoj zavrzite vso originalno embalaZo.



POZOR!

Nevarnost poskodb!
* Zaradi lastne varnosti ne stojte na straniséni deski, saj se lahko zlomi.
* Ne obremeniujte straniiéne deske nad 150 kg. Ce tega ne storite, lahko pride do telesnih poskodb in/
ali poskodb izdelka.
* Ne spuscaite straniiéne deske med montazo, saj jo lahko poskodujete.

Opomba o samodejnem spuséaniju

WC deska je opremliena s funkcijo samodejnega spuséania, ki samodejno spusti zloZljivo strani$¢no desko
in vgrajeno straniiéno desko za ofroke, ko se dotaknete.
Nepravilno ravnanije s straniiéno desko lahko pogkoduje mehko zapiranie.
— Ne pritiskajte mo&no na pokrov, da ga povle&ete navzdol. To lahko poskoduje mehanizem za mehko
zapiranje.
— Ne pritiskajte na pokrov, ko se zapre.
— Narahlo tapnite pokrov, da sprozite mehko zapiranije. Pokrov se samodejno spusti.

Sklop

Pred montazo preverite, ali so vse komponente pripravliene. Ce niste prepricani glede namestitve, poisgite
nasvet strokovnjaka.
Pred prvo uporabo se prepriajte, da je WC deska varno pritriena.

Ciscenje in nega

Za &is&enije uporabite vlaZno krpo s komercialno dostopnim &istilom za kopalnico. Ne uporabljajte moénih
abrazivov.

Redno preverjajte poloZaj in fesno prileganie fecajev. Po potrebi ponovno poravnaijte te&aje in jih ponovno
pritrdite.

Odstranjevanije

Odstranite predmet v skladu z lokalnimi predpisi.
Vso embalaZo odnesite na okolju prijazno odlaganie.

stik

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Strasse 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-poita: service@qsource.de
Dosezete nas lahko od ponedelika do petka od 8. do 16. ure.
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DULEZITE!
PRED POUZITIM S| POZORNE PRECTETE.

UCHOVAVEJTE BUDOUCI REFERENCI.
Ndvod k pouziti

Gratulujeme!

S timto ¢lankem jste ziskali vysoce kvalitni produkt.

Pfed prvnim pouzitim se s vyrobkem seznamte.

Pfectéte si prosim pozomé ndvod k pouZiti a bezpe&nostni informace.
Uschovejte tyto pokyny na bezpe&ném mists.

Pfi pfedavani produktu tietim osobém predejte také veskeré doklady.

TENTO CLANEK NENi HRACKA! NENECHAVEJTE DO RUKOU DETI.
r v ’ ~ve,_ r,
Zamyslené pouziti

WC seddtko pro montdz na standardni toalety. WC seddtko je vhodné pouze pro montdz na vnitini
toalety.

Maximdlni povolend hmotnost uZivatele je 150 kg.

Integrované WC seddtko pro déti je vhodné pro déti od 36 mésicd. Pouziti je povoleno pouze pod pfimym
dohledem dospélych.

POZOR!

Pouze pro domdci pouzitil

Zachodové prkénko je uréeno pouze pro soukromé pouziti v domdcnosti, a proto neni vhodné pro komeréni
Ocely.

Zachodové prkénko pouzivejte pouze tak, jak je popsdno v fomto navodu k obsluze. Jakékoli jiné pouziti je
povazovdno za nevhodné a mize vést k poskozeni majetku nebo dokonce ke zranéni osob.

Vyrobce ani prodejce nepfebird Zadnou odpovédnost za $kody zplsobené nespravnym nebo nesprévnym
pouzitim.

Bezpeénostni pokyny
VAROVANI!

Nebezpedéi spolknuti a udusenil

— Pokud si dé&ti hraiji s obalem nebo s malymi &&stmi, mohou je spolknout a udusit se jimil
— Nedovolte dé&tem, aby si hrély s balici félii.

— Pfi vyjimani noéniku z obalu a jeho sestavovani udrZujte déti mimo dosah.

— Nechte dospélého vybalit a sestavit no&nik.

— Méli byste okamZité zlikvidovat veskery pdvodni obal.



POZOR!

Nebezpedi zranénil
* Pro svou vlastni bezpeénost nestijte na zdchodovém prkénku, mohlo by se rozpadnout.
¢ Nezatézujte zédchodové prkénko nad 150 kg. Pokud tak neucinite, mize dojit ke zranéni osob a/
nebo poskozeni produktu.
* Pfi montdzi zdchodové prkénko neupustte, mohlo by doijit k jeho poskozeni.

Pozndmka k automatickému spousténi

Zachodové prkénko je vybaveno funkci automatického spousténi, kterd automaticky spusti sklopené
zd4chodové prkénko a integrované zéchodové prkénko pro déti, kdyz na né&j poklepete.
Nespravna manipulace se zadchodovym prkynkem mize poskodit m&kké zavirdni.
— Netladte silné na viko, abyste jej stahli dold. Mohlo by dojit k podkozeni mechanismu mékkého
zavirdni.
— Netlaéte na viko, kdyZ se zavird.
— Lehkym poklepdnim na kryt spustite jemné zavieni. Viko se automaticky spusti.

Shromdzdéni

Pfed montdzi zkontrolujte, zda jsou viechny soucdsti pfipraveny. Pokud si nejste jisti instalaci, nechte si
poradit od odbornika.
Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je zachodové prkénko bezpecné pripevnéno.

Cisténi a péce

K &isténi pouzivejte vihky hadfik s bézné dostupnym &isticim prostfedkem na koupelny. NepouZivejte drsnd
abraziva.

V pravidelnych intervalech kontrolujte polohu a pevné usazeni pantl. V pfipadé potieby vyrovnejte panty a
Znovu je pfipevnéte.

Likvidace

Predmét zlikvidujte v souladu s mistnimi viddnimi nafizenimi.
Veskery obalovy materidl odevzdeite k ekologické likvidaci.

Kontakt

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Strasse 1, D-22587 Hamburk,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-Mail: service@qsource.de
Zastihnout nds mozete od pondéli do patku od 8 do 16 hodin.
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DOLEZITE! PRED POUZITIM SI POZORNE
PRECITAJTE. UCHOVAVAJTE S| BUDUCE
REFERENCIE.

Ndvod na pouzitie

Gratulujem!

S tymto &ldnkom ste ziskali vysoko kvalitny produkt.

Pred prvym pouzitim sa s produktom obozndmte.

Pozorne si precitajte ndvod na pouzitie a bezpe&nostné informdcie.
Uschovaite tieto pokyny na bezpeénom mieste.

Pri odovzddvani produktu tretim osobdm odovzdaite aj vietky doklady.

TENTO CLANOK NIE JE HRACKA! NENECHAVAJTE DO RUK DETI.
Zamyslané pouzitie

WC sedadlo pre montéz na $tandardné WC. WC sedadlo je vhodné len na montdZ na vnitorné WC.
Maximdlna povolend hmotnost uZivatela je 150 kg.

Integrované WC sedadlo pre deti je vhodné pre deti od 36 mesiacov. PouZivanie je povolené len pod
priamym dohladom dospelych.

POZOR!

Len na pouzitie v domdcnostil

ZA4chodovéd doska je uréend len na sikromné pouzitie v domdcnosti, a preto nie je vhodnd na komeréné
Ocely.

Zachodovt dosku pouzivaite len tak, ako je popisané v tomto ndvode na obsluhu. Akékolvek iné pouzitie
sa povazuje za nevhodné a méZe viest k poskodeniu majetku alebo dokonca k zraneniu oséb.

Vyrobca ani predajca nepreberd Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym alebo
nespravnym pouzivanim.

Bezpecnostné pokyny
UPOZORNENIE!

Nebezpedenstvo prehlinutia a udusenial

— Ak sa deti hraji s obalom alebo s malymi &astami, mézu ich prehlndf a udusit sa nimi!
— Nedovolte defom hrat sa s baliacim filmom.

— Pri vyberani noénika z obalu a jeho montdzi drzte deti mimo dosahu.

— Nechaite dospelt osobu rozbalit a zostavif noénik.

— Vetky pdvodné obaly by ste mali okamzite zlikvidovat.



POZOR!

Nebezpeéenstvo zranenia!
* V zdujme vlastnej bezpe&nosti nestojte na zdchodovej doske, pretoZe by sa mohla rozpadndt.
¢ Nezafazujte zdchodovi dosku viac ako 150 kg. Ak tak neurobite, méze ddjst k zraneniu oséb a/
alebo poskodeniu produktu.
* Pri montdzi zédchodovi dosku nenechajte spadnit, mohlo by déjst k jej poskodeniu.

Pozndmka k automatickému spustaniu

Z4chodové sedadlo je vybavené funkciou automatického spusfania, ktord automaticky spusti sklopené
z4chodové sedadlo a integrované zachodové sedadlo pre deti, ked nafi poklepete.
Nespravna manipuldcia so zdchodovou doskou méze poskodif mékké zatvéranie.
— Netlagte silno na veko, aby ste ho stiahli. MéZe to poskodit mechanizmus mékkého zatvérania.
— Netlacte na veko, ked' sa zatvdra.
— Jemnym klepnutim na kryt spustite jemné zatvorenie. Veko sa automaticky spusti.

Zhromazdenie

Pred mont&Zou skontroluijte, & s0 vietky komponenty pripravené. Ak si nie ste isti instaldciou, nechaite si
poradit od odbornika.
Pred prvym pouZitim sa uistite, Ze je zachodové sedadlo bezpe&ne pripevnené.

Cistenie a starostlivost

Na ¢istenie pouzite vlhko handricku s bezne dostupnym &istiacim prostriedkom na kipeliu. NepouZivajte
drsné abrazivne prostriedky.

V pravidelnych intervaloch kontrolujte polohu a pevné uchytenie pantov. V pripade potreby zarovnajte
pénty a znova ich pripevnite.

Likviddacia

Tovar zlikvidujte v sdlade s nariadeniami miestnej samospravy.
Vsetky obalové materidly odovzdajte na ekologicky likvidéciu.

Kontakt

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Strasse 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-mail: service@qsource.de
Mézete nés zastihnit od pondelka do piatku od 8:00 do 16:00.



®® @D
WICHTIG!

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN.
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN.

Gebrauchsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit diesem Artikel haben Sie ein hochwertiges Produkt erworben.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die Gebrauchssanleitung und die Sicherheitshinweise.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf.

Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

DIESER ARTIKEL IST KEIN SPIELZEUG! NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN KOMMEN LASSEN.

BestimmungsgemdBe Verwendung

WC-Sitz zur Montage auf handelsibliche WCs. Der WC-Sitz ist ausschlieBlich zur Montage auf WCs in
Innenréumen geeignet.

Das maximale zul&ssige Benutzergewicht betréigt 150 kg.

Der integrierte WC-Sitz fir Kinder ist fir Kinder ab 3¢ Monaten geeignet. Die Benutzung ist nur unter
unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen zulé&ssig.

ACHTUNG!

Nur fir den Hausgebrauch!

Der WC-Sitz ist nur fir den privaten Hausgebrauch vorgesehen und daher fiir gewerbliche Zwecke
ungeeignet.

Verwenden Sie den WC-Sitz nur wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemé&f und kann zu Sachschéden oder sogar zu Personenschéden fishren.

Der Hersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

WARNUNG!
Verschluck- und Erstickungsgefahr!

— Wenn Kinder mit der Verpackung oder mit Kleinteilen spielen, kénnen sie diese verschlucken und
daran ersticken!

— Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.

— Halten Sie Kinder fern, wenn Sie den Tépfchentrainer aus der Verpackung nehmen und montieren.

— Lassen Sie den Tépfchentrainer von einem Erwachsenen auspacken und montieren.

— Sie sollten sofort die gesamte Originalverpackung beseitigen.



VORSICHT!
Verletzungsgefahr!

¢ Stellen Sie sich zu Ihrer eigenen Sicherheit nicht auf den WC-Sitz, da er dadurch
auseinanderbrechen kénnte.

* Belasten Sie den WC-Sitz nicht iiber 150 kg. Andernfalls kann es zu Verletzungen und/oder
Beschédigungen des Produkts kommen.

* Den WC-Sitz wihrend der Montage nicht fallen lassen, er kdnnte dadurch beschédigt werden.

Hinweis zur Absenkautomatik

Der WC-Sitz ist mit einer Absenkautomatik ausgestattet, die den hochgeklappten WC-Sitz und den
integrierten WC-Sitz fir Kinder nach Antippen automatisch langsam absenkt.
UnsachgeméBer Umgang mit dem WC-Sitz kann zu Beschddigungen der Absenkautomatik fishren.
— Drijcken Sie den Deckel nicht fest nach unten, um ihn herunterzuklappen. Dadurch kann die
Absenkautomatik beschadigt werden.
— Driicken Sie nicht auf den Deckel, wahrend er sich schlieft.
— Tippen Sie den Deckel leicht an, um die Absenkautomatik auszulésen. Der Deckel senkt sich
automatisch herunter.

Montage

Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Bestandteile bereit liegen. Falls Sie sich bei der Montage unsicher
sind, lassen Sie sich durch eine Fachkraft beraten.
Stellen Sie sicher, dass der WC-Sitz fest montiert ist, bevor Sie ihn zum ersten Mal benutzen.

Reinigung und Pflege

Zum Reinigen ein feuchtes Tuch mit handelsiiblichem Badreiniger verwenden. Keine scharfen Scheuermittel
einsetzen.

Uberprifen Sie in regelméBigen Absténden die Position und den festen Sitz der Scharniere. Richten Sie die
Scharniere ggf. erneut aus und befestigen Sie die Scharniere neu.

Entsorgung

Den Artikel entsprechend den &rilichen behérdlichen Bestimmungen entsorgen.
Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Kontakt

Qsource GmbH, Auguste-Baur-StraBBe 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-Mail: service@qgsource.de
Sie erreichen uns Montag - Freitag von 8.00 - 16.00 Uhr.
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QSOURCE GMBH
Auguste-Baur-Strafle 1
D-22587 Hamburg
GERMANY

E-mail: service@qsource.de
Fon: +49 40 87932653
Fax: +49 40 87932637
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